Dados

Regulador electrénico de aquecimento solar

SH-EO1

Aplicacao O regulador é utilizado para o controle de

temperatura da agua de aquecimento num
sistema de paineis solares. A bomba de circulacdo
do circuito de aquecimento solar é controlada
com base no diferencial de temperatura entre o
painel solar e o reservatério de 4gua quente.
Se o diferencial de temperatura for superior ao
diferencial de temperatura definido para iniciar, a
bomba estara em funcionamento. A bomba ira
trabalhar até que o diferencial de temperatura
seja de 2°C.

Funcées O regulador é de facil instalacdo e utilizacio para  + Uma concepg¢do adequada para utilizagdo em

o utilizador final: qualquer compartimento

. Ligacoes eléctricas numa na base do aparelho - Indicagdo de falha no visor

- Defini¢oes do instalador na parte posterior + Circulacdo forcada no caso de temperatura

+ Teste da bomba excessivas

« Defini¢des do utilizador na parte frontal + Memoéria de 24 horas no caso de falha de
energia

Encomendas Produto Tipo Cédigo

Regulador com 2 sensores de temperatura SH-EO1 088H2001
Regulador sem sensores de temperatura 088H2000
1 sensor de temperatura - 088H2050
Acessorios

Bainha da sonda, Latdo comprimento 111 mm 017-437000
Bainha da sonda, Latdo comprimento 180 mm 017-436766
Massa condutora de calor, aluminio - 041E0114

Dados - 230V AC +/- 10%

Regulador electrénico

Tensao de protecgao

Consumo de energia 25-42 mA

Comutacéo Tipo 1B

Saida da bomba

230V AC, méximo 2(1)A

Saida de alarme

Saida de relé de voltagem livre, 2(1)A

Ligagoes 2 x NTC sensor, bomba, alarme externo
Classe de proteccao 1P40
Temperatura ambiente 0a45°C

Temperatura de transporte

-20 a 60°C

Valor minimo de funcionamento

0,5°C/minuto

Controlo da poluigao

Grau de poluicéo 2

Pressdo da bola 75°C

Voltagem média de impulso 2,5KV
Classificacdo do software Classe A
Dimensoes 90 x 135 x26 mm
Peso 2159

Visor da temperatura

T1, painel solar: -9 a 150°C. T2, base do reservatério: 0 a 99°C

Homologacéo

em conformidade com as normas 73/23/EEC, 93/68/EEC, 89/336/EEC,
EN60730-2-9, LVD, EN60730-1, EMC, DTI
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Dados

Tipo de regulador de aquecimento solar SH-EO1

Dados -
Temperatura do sensor

Tipo NTC

gama de temperatura -20a 200 °C

Precisdo do sensor

Max. 2% da escala maxima:

-40a290°C: £1.0°C
90a 150°C:+2.5°C

150 a 200 °C: +3.5°C

Diametro x comprimento do sensor | @ 6 mm x 50 mm

Cabo 3m

Os cabos do sensor podem ser aumentados através de um cabo duplo isolado: minimo de 2 x 0,75 mm2,

comprimento maximo de 50 m.

Principio de funcionamento
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Bomba de circulacao
Regolador do aquecimento solar

Sensor da temperatura no painel solar
Sensor da temperatura n reservatério de

Defini¢oes do técnico de Namero do interruptor
instalacao Posicio ON — 3 4
OFF OFF 5°C
Posicao OFF — OFF ON 10°C
Numero do ON OFF 15°C
interruptor = H H M ON ON 20°C
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Reinicio do Teste da Ajuste do diferencial
sistema  bomba datemperatura de arranque
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Regulador do aquecimento solar

Bainha do sensor
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Defini¢oes do utilizador

- A luz verde estd acesa quando a bomba esta

em funcionamento

- A luz vermelha indica um alarme
D) Altemancia entre os modos de exibicao do visor:
Saida da temperatura ou de aquecimento solar.

A) Definicao do programa de funcionamento da

A8 h bomba: AUTO, MAN ou STOP
, \ \ \\ B) Visor: Temperatura, saida ou falha no modo de
AN AUTO@m 00« ) @PUMP INFO alarme
O yan 55.0°¢C O Q) Indicacdo do modo de funcionamento da
Viostop ) Oparm bomba e do alarme

A Danfoss nao aceita qualquer responsabilidade por possiveis errors constantes de catélogos, brochuras ou outros materiais impressos. A Danfoss reserva para si o direito de alterar os seus produtos sem
aviso prévio. Esta determinagéao aplica-se também a produtos ja encomendados, desde que tais alteragbes nao impliquem mudancas as especificagées acordadas. Todas as marcas registradas constanted

deste material sdo propriedade das respectivas empresas. Danfoss e o logotipo Danfoss sdo marcas registradas da Danfoss A/S. Todos os direitos reservados.

Danfoss (Portugal)

Equipamentos Eléctricos Automaticos Lda.
Av. do Forte, 8-1°P

2795-521 Carnaxide

Telefone: 21 424 8930
Telefax: 21 417 3558

Email: danfoss@danfoss.pt

Part No. 862v02 06/16

VD785308




